NICOLAE DRAGANU Y

(18.11 1884—17.X11 1939)

Se implinesc in zilele acestea douidzeci de ani, de cidnd o mani
de profesori ai Universititii noastre ne adunam intdia oard ca sd
discutidm filologie. Din aceste intélniri s’au niscut sedintele de marti
ale Muzeului Limbii Roméine, in care un Vasile Bogrea ne deprinsese
cu scipiririle spiritului siu de o neobisnuiti vioiciune, un Constantin
Diculescu ne purta prin vremurile intunecate ale invaziilor barbare
si un Gustav Kisch cduta si desluseascd intelesurile ascunse din
numirile de localititi ardelene. Unul dupi altul au plecat dintre noi
cltesi trei, iar acum, tocmai cind ne pregiteam si priznuim doui
decenii dela intemeierea Muzeului, s’a ndruit unul din cei mai puter-
nici stalpi ai lui, Nicolae Driganu.

Apropiindu-ne cu sfiali de cartea-mare unde insemnim pe semenii
nostri, mina ne tremuri cind ddm si intoarcem fila pe care e scris
numele celui ce ne-a pirdsit tocmai pe cdnd avea pe santier citeva
lucrdri de proportii impunitoare.

Pentru noi, cei ce l-am cunoscut de aproape, figura lui Nicolae
Driganu nu se desprinde numai din opera-i masivi si plind de eruditie,
cu stilul ei impersonal prin dorinta de a pistra o cit mai severi obiec-
tivitate. El ne vorbea noui prin ochii lui blanzi, prin privirea-i de o
nespusd bunitate si prin glasul lui, in ale cirui mlidieri se reflecta
un suflet nobil si capabil de mari elanuri.

Fie-mi deci ingiduit ca in aceasti comemorare ficutd in fata celor
ce i-au fost aproape si tes printre aprecieri despre opera care-i va

1) Necrolog rostit la Muzeul Limbii Roméne in sedinta din g Ian. 1940.

BDD-A14841 © 1938-1941 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:40:40 UTC)



2 SEXTIL PUSCARIU

pistra numele pentru urmasi, amintiri despre omul de o atat de mare
distinctie sufleteasci, pe care contemporanii l-au pretuit atit de mult.

Risfoind colectia de scrisori dela el, pe care o pistrez, gisesc mai
inti o carte postali din 15 Februarie 1907. Cum la Cerniuti Semi-
narul de limbi romini, pe care-1 conduceam, ciuta si se tind la curent
cu tot ce se publica in domeniul filologiei romine, ii cerusem teza lui
de doctorat despre Derivarea cu prefixe in limba romdnd, scrisi in
ungureste 1) si greu de gisit in libririi. In cartea postali in care-mi
anunta trimiterea ei, mi intreba daci n’ar fi bine s’o publice si roma-
neste, sau, in graiul siu colorat cu expresii regional ardelenesti:
« plati-mi-s’ar si public modestul meu studiu in romaéneste ? »,

Asa au inceput raporturile intre noi, acum treizeci si trei de ani.

A doua scrisoare e din 1910. Imi scrie ci a gisit la bibliofilul
nisiudean Martian un manuscris deosebit de interesant. L-am in-
demnat si-] studieze si si-1 publice la Academia Romiani, unde a
apirut la 1914 2). Cu acest studiu tanirul profesor dela liceul din
Nisiud p#sea intdia oari pe un drum pe care avea si-l urmeze in
tot cursul vietii sale, si dupid ce, in ultimul sfert de veac, preocupirile
de ordin linguistic au indepartat tot mai mult pe invitati dela munca
ribdurie a editirii de texte vechi. Nicolae Driganu, un indrigostit
al scrisului bitranesc, si-a pistrat nesciizut interesul pentru munca
constiincioasi de filolog, multumit si imbogiteasci listele de forme
vechi si de cuvinte iesite din uz si si desluseasci dupi graiu, ortografie
sau filigranele hartiei, regiunea si vremea cind s’au scris fragmentele
de manuscrise ce-i cideau in mani. Interesul istoricului literar, care
ciuta izvoarele si urmirea copiile si traducerile pani la original, il
purta prin bibliotecile noastre provinciale bogate incid in surprize.
Adesea venea, mai tirziu, la sedintele Muzeului Limbii Romane,
asteptind ca pe ace si-i vini rindul si si scoati din ghiozdanul doldora
filele ingilbenite ale unui text cu rotacism sau cu pistrarea celei mai
vechi redactii a unei predici sau scrieri populare. Lista cirtilor vechi
studiate sau mentionate de el e mare %), iar cercetirile intinse pe care

1) A romdn szdésszetétel, Besztercze, 1906.

?) Doud manuscrise v+ hi : Codicele Todorescu §i Codicele Margran, Buc. 1914.

3) Amintim pe cele publicate in Anuarul Institutului de Istorie Nationald din
Cluj: Cea mar veche carte rdkdczyand tipdritd la Alba-Iulia, vol. I (1921—1922);
Codicele pribeagului Gheorghe Stefan, voevodul Moldovei, vol. 111 (1924—1925);
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le-a ficut in legiturd cu ele sunt de cel mai mare interes filologic si
istoric literar. Amintesc numai studiul despre Mzhail Halici $1 migcarea
calvini, publicat in vol. IV al Dacoromaniei (pp. 76—168) si acum,
in urmi, lucrarea lui de sintezd : Histoire de la littérature roumaine de
Transylvanie dés origines a la fin du XVIII-e siécle, din volumul La
Transylvanie (pp. 599—665), Buc. 1938.

Tot din 1910 € o scrisoare a lui, in care imi comunici, pentru
Dictionarul Academiei, o listdi de cuvinte regionale din satul lui
natal, Zagra. Intre acestea pentru un cuvint, deosebit de interesant,
are si o explicatie ingenioasi. I-am confirmat prin forme din alte limbi
romanice etimologia, pe care a si publicat-o in Nr. 1 al « Transilva-
niei » din 1910. De aci Inainte avea si urmeze o serie lungé de etimo-
logii, publicate mai ales dupd riizboiu, in Dacoromania, intre care
unele sunt adevirate descoperiri. Amintesc numai céteva, de origine
latind, precum e acel sdtul cince din Banat, cu sensul originar de
«situl ca o plosnitd umflati de singe», in care s’a pistrat lat. cimex,
-icem « plosniti » (DR. I); termenul batjocoritor genate pentru « pi-
cioare», care € un derivat latin vulgar *genuata, din genu « genunche »
(DR. III); salutul zotecuste din regiunile apusene, in care se conservi
deus te constet « Dumnezeu si te triiascd » (DR.I); cinioard a versu-
rilor populare, care redi pe cenae hora (DR. III); mdrin al descénte-
celor bibesti, in care se continui malignus latin (DR. IV) s. a.

Aceste etimologii ingenioase nu sunt roadele unei ciutiri ribdurii,
ci ele sunt izbucniri ale unei intuitii iniscute care se giseste dincolo
de metoda riguroasd urmati in cercetirile sale filologice si dovedesc,
mai mult decit oricare alte lucriri ale sale, ci Driiganu era un ager
observator $i avea, cind te asteptai mai putin, acele ingenioase aso-
ciatii de idei, care il ajutau si descopere zalele pierdute din lantul ce
leagi sensurile unui cuvant in evolutia lui de veacuri. Etimologia mult

Un « Tatal Nostru» unguresc scris cu litere chirilice, vol. IIl (1924—1925); Un nou
exemplar din Mdntuirea pdcdtogilor, vol. IV (1926—1927) ; Un evanghelar romdnesc
la 15522, vol. V (1928—1930). — In Dacoromania a publicat: Catehisme luterane,
vol. Il (1921—1922); Pagini de literaturd veche, vol. I1I (1922—1923) ; Manuscrisul
liceului gramiceresc « G. Cosbuc » din Ndsdud §i sdsismele celor mai vechi manuscrise
romdnesti, vol. III (1922—1923); Despre ce Psaltire §i Liturghie vorbeste Pavel
Tordagsi la 15702, vol. IV (1924—1926); Versuri vechi, vol. V (1927—1928); Ur
manuscris de apocrif religios ardelean din sec. al XV-lea ?, vol. IX (1936—38).
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4 SEXTIL PUSCARIU

discutatului lepdda e, in privinta aceasta, mai ales, revelatoare (DR.
VI, 295—297). .

Ca toti oamenii care ficeau stiintd in Ardeal, si N. Driganu gisi
in revista « Asociatiei » organul in care-si putea publica lucririle. Tot
in anul 1910 incepe si publice in Transilvania volumingsul siu studiu
Asperitdti sintactice. Aparuse de curand lucrarea de etnopsihologie a
lui W. Wundt. Ceea ce spunea la 19o4 marele psiholog dela Leipzig
despre limbi a produs o revizuire in conceptiile linguistilor si a
impresionat in mare misurd pe tanirul invitat dela Nisiud, care s’a
apucat si studieze asa numitele greseli impotriva constructiei grama-
ticale admisi in general ca normi. Unele din conceptiile sale dela
1910 si le-a modificat cu timpul, cici de treizeci de ani incoace pro-
blemele de naturi sintactica si stilistici au preocupat in foarte mare
misur3 pe linguisti si au deschis perspective cu totul noud. Dar cel ce
reciteste lucrarea lui Driganu din tinerete, descopere la acest linguist
cu o temeinici culturd clasica toate calititile lui de fin analist al gan-
dirii exprimate prin fraze, aplecarea lui fireasci spre sintaxi, cea mai
subtili si mai neglijatd ramur3 a gramaticei romane. Cu constiinciozi-
tatea care-l caracteriza, el urmirea toate studiile —adesea chinuitor de
abstracte — ce s’au scris in strdinitate despre sintaxi, dand regulat
dir1 de seami si recenzii substantiale in Dacoromania. In Septemvrie
1929 imi scria din Singiorz — statiunea balneara unde ciuta vindecare
pentru corpul siu extenuat de muncid prea intensivi —ci are in
manuscris o expunere completi de 700 de pagini asupra chestiunii
Ce e sintaxa? — « Was ist Syntax?» al invitatilor germani —cu o
foarte bogati bibliografie striini si cu bibliografia roméneascid com-
pleti. Scrupulozitatea de a urmairi totul si de a da o bibliografie
completd era una din caracteristicile acestui neobosit si constiincios
cercetitor. Societatea linguisticd din Bucuresti, care dispune de fon-
durile necesare si al cirei prim presedinte a fost Driganu, va trebui
sd-si faci un titlu de glorie din tipdrirea tratatului de sintaxi la care
colegul nostru lucra cu atata nobild pasiune de treizeci de ani.

In vara anului 1913, plecand din Bucovina si petrec vacantele in
Ardeal, mi-am ficut drum pe la Cérlibaba si Rodna, ca si cunosc
personal pe harnicul si dotatul profesor nisiudean. Am intdlnit un
tanir deosebit de simpatic si modest ca o fatd mare. Dar in sufletul
lui nu palpaia numai focul sacru al omului de stiintd, ci $i ambitia
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de a iesi din cercul strdmt in care se gisea si de a ajunge in mediul
prielnic al unei universititi si al bibliotecilor. Acest mediu, spre care
se simtea atdt de puternic atras, il putea gisi la Cluj, cerand abilitarea
ca docent la universitate. Profesorii sidi il indemnau la acest pas, pe
care se sfia totusi si-] facd, cici la Universititile din Ungaria catedrele
nu se dideau numai dupi lucririle stiintifice, ci mai ales dupi merite
patriotice si ele erau — pentru un cetitean nemaghiar — de obiceiu
recompensa tridirii de neam. « Mie nu mi-e teamd ci vor putea face
din mine Romin riu », imi spunea, cerindu-mi sfatul ce trebue si
facd, « dar n’as vrea si poati crede despre mine connationalii mei ci
am pisit pe calea unui Moldovan Gergely sau Siegescu si Alexics ».

Sfatul meu a fost sd ceard abilitarea. $tiam din proprie experienti,
ca docent la Universitatea din Viena si mai tirziu ca profesor la cea
din Cernduti, ce mult bine poate face un profesor la o universitate
strdind studentilor roméni. ’

Faptul céd anul 1918 l-a gisit ca docent la Universitatea din Cluj
a fost hotéritor pentru intreaga sa carierd urmdtoare, cici i-a asigurat
rolul precumpinitor pe care l-a avut la luarea, in anul 1919, a Univer-
sititii din Cluj, in stipinire romineasci.

Tactul inniscut, cinstea exemplard, un realism sinitos, talentul
de bun gospodar si mai ales simtul de rispundere — care aveau si
facd din el mai tirziu un att de bun decan, rector si chiar un pretuit
primar al Clujului —au implinit minunea, ca profesorul scos din-
tr'un ordsel de provincie si neumblat prin lumea mare, si creasci
dintr’odati atit de mult, incit sd-si implineascd intreagi misiunea
delicati de conducitor provizoriu al Universititii clujene. Cind se va
scrie odatd istoria zilelor mari prin care a trecut Ardealul in 1918 si
1919, se va vedea cd temeliile Daciei superioare au fost puse pentru
Romanism in mare parte de acesti ostasi «concentrati pe zond» si
pusi la grele posturi de rispundere.

Intre colegii sii dela Universitate, la Muzeul Limbii Romane,
Driganu ajunge in sfirsit in mediul prielnic ravnit atita timp. Aici
face cunostinti cu cirti care-i rimdseserd necunoscute, cu metode
noud de cercetare, cu probleme de alt ordin si cu acel spirit de fri-
teascd colaborare, care ne didea tuturor impulsuri mereu improspitate.
Cei ce ne intdlneam la- Muzeu — unde Driganu intrd dela inceput
si intre colaboratorii la Dictionarul Academiei — ne completam unul
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6 SEXTIL PUSCARIU

pe altul. « Stiu cd pentru mine, céruia nu i-a fost dat si se perfec-
tioneze in strdindtate », imi mirturisea intr’o scrisoare din Februarie
1924, cu acea sinceritate care-i ficea atata cinste, « Muzeul a fost o
adevirati scoald », In egald misuri, ca el dela noi, am profitat insi si
cestilalti membri ai Muzeului dela Driganu, specialistul in sintaxi
si in legiturile intre filologia romani si cea maghiard. Am profitat
unul dela altul prin criticile reciproce acerbe uneori, spirituale de cele
mai multe ori, niciodati insd amadrite, cici spiritul de critici nu izvora
niciodatd din plicerea de a distruge, ci din dorinta de a completa, iar
bucuria pentru descoperirea altuia era totdeauna mai mare decit
ispita de a persista intr’o eroare,

In aceasti atmosferi s’a putut desvolta acea adevirati emulatie
intre noi, care a produs volumele Dacoromaniei si cele publicate de
cei mai multi dintre noi la Academia Roména. N. Driganu, care de pe
vremea cind era inci profesor la liceul din Nasidud tinuse o remarcati
conferintd despre Limbd §i istorie (publicatd in Transilvania din 1909)
si care in Anuarul Institutului de Istorie nationald din Cluj publicase
in 1923 un studiu Toponimie si Istorie, se simtea din ce in ce mai mult
atras spre studiile de toponimie, care se bucura la Muzeu si de fa-
voarea altor specialisti, ca G. D. Serra, G. Kisch si $t. Pasca. Dintr’o
recensie, pe care voia s’o scrie despre o lucrare a unui invitat ungur,
crescu acel monumental studiu Romdnii in veacurile IX—XIV in
baza toponimiei §i onomasticei, care a produs o literaturd intreagi de
studii si pamflete din partea celor dela Budapesta, pentrucd Driaganu
dovedeste in el, in afard de orice indoiala, prioritatea Romanilor fatd
de Unguri in Ardeal si aratd urmele de colonii romé4ne nu numai in
Carpatii nordici, ci $i in Panonia si alte regiuni unguresti.

Descoperirile lui in directia aceasta sunt uneori sensationale.
Venea cu ele la Muzeu — mai ales inainte de a-1 coplesi insircinirile
administrative din anii din urmi — cu ghiozdanul plin de notite.
Comunicirile lui erau intotdeauna intemeiate pe un material docu-
mentar bogat, pentru stringerea ciruia avea o adevdrati pasiune.
Simtea o voluptate si-si claseze argumentele dupi puterea lor proba-
torie. Asezandu-se langd soba din sala de sedinte, isi scotea ochelarii
si citea fisd dupd fisd, ldsind si treacd pe dinaintea ochilor nostri
exemplele prin care-si intemeia o argumentatie, chiar cind nu mai era
nevoie de ea. Dar citind totul, el retriia plicerea descoperirilor sale.

BDD-A14841 © 1938-1941 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:40:40 UTC)



NICOLAE DRAGANU v

Citeodatd intreruperile noastre il scoteau pentru moment din
cumpit. Neavind promptitudinea replicei, el venea abia in siptimana
viitoare cu argumentiri noui si mai ample. Cici grinicerul nisiudean,
atat de blind la aparentd, era plin de temperament rizboinic atunci
cand critica pérerile prea hazardate ale altora si mai ales cind si le
apira pe ale sale. In asemenea imprejuriri fata i se imbujora, vocea
incepea si treacd In registrele inalte si mina care tinea fisa tremura
usor. Odati, pentru apirarea priorititii unei idei scumpe lui, a fost
gata si piridseasci Muzeul.

Dar s’a intors repede intre noi §i a continuat si dea comunicirilor
si criticilor nota sa personald si si ia din toatd inima parte la agapele
vesele pe care le aranjam de céteori apirea un nou volum din Daco-
romania. )

Din 4 Decemvrie 1939 e ultima scrisoare ce o am dela el. Imi
arita ci nu poate veni la Muzeu fiinded il supidrid un picior atit de
mult, incat abia-si poate tinea cursurile. Tinerea regulati a acestor
cursuri era pentru el o datorie atit de sacrd, incit nu le-a intrerupt
anul trecut nici micar ca si ia parte la ultimele sedinte ale Academiei
Roméne, care-l alesese membru activ al ei.

La 6 Decemvrie, la Sfantul Nicolae, n’a putut primi intiia oari
in casa-i ospitalierd pe cei ce voiam si-] felicitim de ziua numelui.
Trebuise si intre in clinici, de unde ne trimetea, la 12 Decemvrie, o
veseld scrisoare in versuri, la serata de despirtire de colegul Serra.

Cu o siptimini mai tirziu se stingea atit de neasteptat, incit
vestea incetirii lui din vieatd ne-a sguduit chiar si in zilele pe care le
triim, cind ne-am deprins ca moartea si giseascd cele mai bizare
forme ale vecinicului ei seceris. N’avem dreptul si ne intrebim
de ce a trebuit si plece atit de timpuriu si tocmai in plenitudinea
rodnicei sale activititi, dar avem pentru amintirea lui un loc de cinste
in inimele noastre indurerate.
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